AU NEPAL
UN VILLAGE
UNE AMITIE
EN MARCHE

LETTRE D'INFORMATION N°4 (Septembre 1998)

Chers tous,

Du nouveau depuis l'assemblée générale : enfin les choses semblent avancer...

I/ Bibi est en France depuis la fin juillet. Ceux qui souhaitent le rencontrer peuvent se manifester a
partir du 1 septembre auprés de Marc Lubin.

2/ Dans ses bagages Bibi a amené trois courriers importants

- la réponse du Comité népalais a notre lettre envoyée en mai (voir annexe 1)
- un petit mot de Pancha a la famille Lubin

- une lettre de Gyanu (fille de Mme Shrestha ) a Aurélie Lubin

3/ Caroline et Jacqueline ont préparé une dizaine de colis de matériel scolaire a destination des écoles
auxquelles nous avons rendu visite en février 1997. Ce matériel sera acheminé fin septembre-début
octobre et distribue cet automne.(voir anngxe 2)

4/ Marc a rencontré a Paris Laurence, femme de Ratna (vendeur de tangkas) qui réside a Katmandou.
Elle se propose d'étre notre correspondante sur place pour que le contact demeure; elle ira cet automne
mener ses investigations sur I'opportunité d'une action dans le domaine de la sante, centrées sur l'activité
de madame Shrestha.

5/ Pour information, un voyage permettant d'approfondir la connaissance du pays aura lieu au DOLPO
en été 1999. Ceux qui seraient intéressés peuvent contacter Marc Lubin dés septembre.

6/ On s'impatiente devant les lenteurs népalaises mais il est bon de rappeler que l'on a pensé faire
passer a nos amis népalais un petit dossier photos présentant notre famille dans son environnement
quotidien; a ce jour, qui I'a fait? Alors a vos appareils photos!! Dossier a remettre a Marc pour le 26/9 au
plus tard.

7/ Caroline a terminé le montage de la cassette vidéo du voyage de février 97 (20 minutes environ),
mais les copies nuisent a la netteté! Ceux ou celles qui veulent la voir peuvent contacter les Lubin.

Voila ol nous en sommes en cette rentrée 1998 : les choses se sont un peu débloguées; ceux ou celles qui
souhaiteraient en savoir plus peuvent bien siir s'adresser a l'un des membres du bureau.
Si ce n'est déja fait, bonne rentrée a tous!
Le secrétaire :
n



ANNEXE 1 REP(S%/E DU COMITE NEPALAIS A NOTRE LETTRE DE JUIN

A tous les membres du Comité, chers amis,

Nous sommes vraiment désolés de n'avoir pu répondre plus tot a votre lettre. Nous avons été trés occupés
par la plantation du riz pendant la période de la mousson. Ce n'est que maintenant que nous sommes un
peu plus libres que nous allons essayer de répondre a quelques-unes de vos questions.

Votre premiére question concernant 'état de la premiére et de la deuxieme pompe : je peux vous assurer
qu'elles fonctionnent bien; la 2° est plus avancée que la premiére (?), du fait qu'elle a fourni plus d'eau
pour irriguer et que nous en avons tiré avantage. La premiére aussi, mais nous envisageons de la déplacer
pour un meilleur rendement. Dans ce cas nous aurons sirement un double avantage sur la méme pompe.

La deuxiéme question concernant le probléme de la traversée de la route nous pose encore confusion car
nous n'avons pas recu l'autorisation de I'administration qui s'occupe de 'aménagement du territoire.

En alternative, nous envisageons la construction d'une nouvelle pompe sur l'autre c6té de la route, mais
cela ne nécessite pas l'achat d'un moteur car il est transportable et peut servir a plusieurs pompes.

O n se heurte a un probléme financier; si on regoit de 1'aide pour construire une nouvelle pompe, 10
hectares supplémentaires pourront étre irrigués. Mais bien siir, on n'a pas la permission de traverser la rue.

A propos des tuyaux d'irrigation, nous en avons eu quelques métres. Mais a présent nous réalisons que
ce n'est pas suffisant. 25 a 30 métres de plus nous suffiraient. Le tuyau actuel est en bon état et fonctionne
de fagon satisfaisante.

Nous avons réorganisé le Comité dont les membres sont les suivants : président :?? ; vice-président : 77
Il y a peu de temps, nous avons eu a faire face a des événements tristes : le déces de I'un de nos membres
actifs; nous avons €élu son fils a sa place.

Vous avez souhaité connaitre avec quelle personne vous pourriez traiter en l'absence de Pancha : vous
pouvez en toute confiance vous adresser a M. Mishra, membre du Comité.

Il nous semble nécessaire de vous informer que l'aide financiére que vous nous avez prodiguée par deux
fois a été complétement utilisée. Nous avons ouvert un compte d'épargne avec un petit montant a la
Banque du Népal sous le n° 3502.

Nous nous posons la question de savoir si l'adresse que vous nous avez donnée est personnelle ou si c'est
une adresse permanente; jusqu'a présent, nous avons écrit a l'attention de Marc Lubin. Merci de nous
communiquer l'adresse de votre comité.

Tous les membres du Comité vous remercient de votre générosité et attendent bientdt de vos nouvelles.

ANNEXE 2 MATERIEL DE PAPETERIE ENVOYE AUX ECOLES PROCHES DU VILLAGE DE,
PANCHA

Petits cahiers : 450 Grands cahiers : 459
Feuillets amovibles : 18 paquets Stylos : 400 (offerts) + 450 = 850

Les différents colis ont été répartis entre les deux écoles visitées lors de notre voyage a Juropani : 1/3
pour la premiére école, 2/3 pour la seconde dirigée par M. Shrestha.

Les 12 colis ont été emballés le 29 juillet 1998 par Caroline et Jacqueline.

Fin aoit, ils sont stockés a Terdav a Paris; de 1a, ils seront acheminés au Népal, a G.H.A., selon les places
disponibles dans les avions; la quasi-totalité devrait partir le 2 septembre. De Kathmandou, ils seront
amenés au village par Jean Rialan, accompagné de Bibi ou Laurence.



